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Manhattan, Nowy Jork, wiosna 1941

Przed wejSciem do teatru ciggnely sie sznury zielonych taksowek,
z ktorych rozbrzmiewat jazgot klaksondéw. Przypominajacy wie-
ze budynek wznosit sie ku zasnutemu chmurami niebu, konkuru-
jac z otaczajacymi go wiezowcami. Ludzie w eleganckich wieczoro-
wych strojach wysiadali z taksowek i Spieszyli w mzawce ku jasno
o$wietlonemu portalowi, nad ktoérym rozpiety byt Swietlny tukowaty
napis: Paramount. Ponizej na obramowanej tabliczce widniat adres:
Broadway 1501.

Przekroczywszy prog suchego holu, goScie przepychali sie dalej
w strone szatni, gdzie ponownie ustawiali sie w kolejce — tym razem,
aby oddac swoje ptaszcze i kapelusze. Okutane w futra panie w eks-
kluzywnych nakryciach glowy na perfekcyjnie utozonych falach tto-
czyly sie obok pandéw w czarnych smokingach.

Estée stata zaklinowana miedzy dwoma korpulentnymi damami,
wdychajac zapachy Dorothy Gray, Elizabeth Arden i Charlesa Revso-
nazmieszane z potem, alkoholem i aromatycznym tytoniem. Do tej
barwnej mieszankiniosgcej obietnice czarujgcego wieczoru wkradta
sie takze nuta jej wiasnych perfum, ktore dodata wczoraj do kremu do
twarzy. Olejki eteryczne pozyskata z niepozornych roslin, ktore ros-
ty na pokrytych trawg plazach Coney Island, posréd wydm i sitowia.
Estée zebrala je w zeszlym tygodniu, a teraz z nostalgia wspomina-

ta tamto beztroskie popotudnie. Pomimo doskwierajacego w kolejce



gorgca miata wrazenie, jakby wcigz czuta na rozgrzanych policzkach
powiew chlodnego wiatru. Bryza delikatnie muskata jej skore, kie-
dy Estée obserwowata tagodnie kolyszace sie fale Atlantyku, ktore
raz po raz wdzieraly sie na plaze i...

— Nasza kolej, skarbie. — Glos Charlesa sprowadzit ja z powrotem
na ziemie.

Mezczyzna pomogt jej zdjac cienki ptaszcz, podat go mtodej szat-
niarce, a ta z uSmiechem wreczyta mu numerek.

— Napijesz sie szampana, zanim zasigdziemy na dusznej widowni?

Biegnace z boku szerokie schody wytozone czerwonym dywanem
prowadzity do baru, w ktorym przed wystepem i podczas przerw ofe-
rowano napoje i drobne przekaski.

— Tak, chetnie.

Estée lubita ten wytworny trunek serwowany w Kieliszkach na
dtugich nozkach o Sciankach tak cienkich, ze cztowiek bat sie, iz roz-
padng sie w dtoni przy zbyt mocnym SciSnieciu. Szampan stanowit
kwintesencje luksusu i bogactwa. Jeszcze przed kilkoma laty Estée
oddataby wszystko, zeby moc skosztowac chocby odrobine tego mu-
sujgcego aperitifu, ktory teraz traktowata jak co$ oczywistego. Za-
czynata od niego kazdy wieczor spedzany poza domem — a w ostat-
nich miesigcach byto ich sporo.

Charles i Estée podeszli do baru.

— Poczekaj tu — rzucit Charles i delikatnie popchnat Estée w kie-
runku jednego ze stolikéw stojacych pod przeszklong fasada, skad
mogta obserwowac innych gosci.

Zeszly sie najwazniejsze osobistoSci nowojorskiej socjety — ze
Swiata sztuki, gospodarki i polityki. W rogu sali Hedy Lamarr gawe-
dzita z Clarkiem Gable’em. Obok aktoroéw Estée rozpoznala tez wias-
cicieli Bonwit Teller, jednego z najbardziej ekskluzywnych doméw to-
warowych przy Pigtej Alei. Miescit sie w budynku tak niezwyktym,
ze ludzie zjezdzali tu z réznych standéw tylko po to, zeby nasycic

wzrok widokiem jego elewacji — istnego arcydzieta z platyny, brazu



i mtotkowanego aluminium. Estée skineta uprzejmie glowa w kie-
runku Waltera Bonwita, syna zatozyciela owego salonu handlowego.
W przysztym tygodniu byta z nim umoéwiona na spotkanie, zeby za-
prezentowac nowg palete kosmetykow — niepowtarzalna okazja, kto-
rg zawdzieczata Charlesowi. Estée powinna wtasciwie tryskac rados-
cig, tymczasem mysSlata o tym z upiornym wrecz spokojem. Byé moze
dlatego, ze wiedziala, iz stoi na wygranej pozycji. Walter Bonwit za-
pewnil bowiem Charlesa, ze udostepni jej u siebie stoisko.

Estée powiodta wzrokiem dalej, ku barowi, przed ktorym ustawi-
1a sie juz kolejka. Stali tam wylacznie mezczyZni i cierpliwie czekali.
Anijedna kobieta nie byta chetna, by zafundowac drinka mezczyznie,
aci, ktérzy na to pozwalali, stawali sie obiektem drwin.

Charles nie $cierpiatby, gdyby to Estée ptacita za napoje. To zreszta
on zatatwil nieprzyzwoicie drogie bilety na dzisiejszy wieczor. Czeka-
toich niebywate widowisko, a miejsca na widowni zostaty wyprzeda-
ne w ciggu zaledwie kilku godzin. Grat dzi§ Benny Goodman z zespo-
tem, ale przed nim miat wystapi¢ mtody, dobrze rokujacy piosenkarz,
ktoremu przepowiadano wielkg kariere. Byt to Frank Sinatra; w ze-
sztym roku wypuscit on wielki przebdj wraz z Tommym Dorseyem.
Estée lubita ich piosenke All or Nothing at All. Ostatnio jednak rzad-
ko jej stuchata, poniewaz melancholijna melodia wprawiata ja w zbyt
przygnebiajacy nastrdj. A potem Estée przylapywata sie na tym, ze
oczy zachodzily jej Izami, i popadata w nostalgie.

— Pani Lauder?

Podeszta do niej mtoda kobieta w waskiej, dtugiej do kostek suk-
ni wieczorowej. We wtosy miata wpiete ztote piérko, ktérego nerwo-
we falowanie dorobwnywato podnieceniu jego witascicielki. Estée nie
mogta zignorowac tego krzykliwego akcesorium. Ten, kto usigdzie za
nig na widowni, przez caty wieczor nie bedzie widziatl niczego innego.

— Niedawno spotkatam panig w Saksie — trajkotata z przejeciem
kobieta. — Pani stoisko jest wspaniate, po prostu wspaniate.

— Ciesze sie, ze sie pani podoba. Dziekuje.



— Oczywiscie inne stoiska tez sg niczego sobie. Ale to pani jest
wyjatkowe, a wie pani dlaczego?

Spojrzataz wyczekiwaniem na Estée, trzepoczac przy tym dokle-
jonymirzesami, ktore Estée najchetniej by wyskubata. Jak taka tadna
kobieta mogta sie tak oszpecac? A przeciez miata symetryczng i szczup-
13 twarz, ksztattne usta i oczy o nadzwyczajnym odcieniu zieleni.

Kobieta kontynuowata, nie czekajgc na odpowiedz:

— Bo sama je pani obstuguje. To dlatego jest takie wyjatkowe. Wszy-
SCy moga zobaczy¢, ze pani kosmetyki naprawde sg skuteczne. Pani
jest tego zywym dowodem. Uosobieniem piekna.

— Bardzo dziekuje! — To nie pierwszy raz, kiedy komplementowa-
no wyglad Estée.

— Poza tym pani kremy sg dostepne dla wszystkich kobiet i nie-
przesadnie drogie. — Nieznajoma znizyta gtos: — To strasznie niespra-
wiedliwe, ze tylko te krezuski moga pozwolic sobie na bycie pieknymi.

— Catkowicie sie z panig zgadzam — powiedziala Estée. — Kazda
kobieta ma prawo do tego, zeby nieco dopomoc naturalnemu piek-
nu, ktore w niej tkwi. — Mrugneta konspiratorsko do nieznajome;.

Ta az klasneta z zachwytu dlonmi odzianymi w diugie czarne re-
kawiczki, ktore siegaty jej do tokci. Nachylita sie nieco zbyt poufale
do Estée i odchrzgkneta zaktopotana.

— Moze udzieli mi pani drobnej porady? Chciatabym dzi$§ wygla-
dac szczegOlnie tadnie. — Jeszcze bardziej znizyta glos. — Jestem tutaj
z pewnym mlodzieficem, na ktérym chce zrobi¢ wrazenie.

Estée sie zawahata. Kobieta z pewnoscia spedzila wiele godzin
przed lustrem, Zeby utozy¢ wtosy i sie umalowac. Mimo to sprawiata
wrazenie zestresowanej. Ostatnig rzecza, jakiej teraz potrzebowala,
byty rady, ktore jeszcze bardziej by ja speszyly.

— Wyglada pani olSniewajaco — stwierdzita Estée.

— Naprawde? — Ten komplement wystarczyt, zeby kobieta sie wy-
prostowata i wypieta dumnie piers. — Ale moze i tak nadataby mi pani

ostatni szlif? Widziatam, jak doradza pani klientkom w Saksie.



Estée znowu zaczela sie miotac. Mtodej kobiecie najwyrazniej bar-
dzo zalezato na jej opinii.

— Jesli pani chce, moge tu i bwdzie co$ poprawic.

— Bardzo dziekuje! — Kobieta odetchneta z ulga.

— Ale naprawde tylko po to, zeby panig uspokoi¢ — dodatla Estée. —
Bo juz teraz wyglada pani wspaniale. — Potozyta torebke na stoliku,
otworzyta jaizaczeta szukac swojego glow, czyli jasnor6zowego roz-
Swietlajgcego pudru. — Dzieki temu na policzkach mozna wyczaro-
wac delikatny potysk. — Estée odkrecita stoiczek i podata go mto-
dej kobiecie.

— Czy bytaby pani tak mita...?

Nieznajoma rzucita ukradkowe spojrzenie przez ramie. Jej pior-
ko zsuneto sie przy tym bardziej na czoto, a sztuczne rzesy przy le-
wym oku sie odkleity.

— O nie! — Zrozpaczona zlapata sie za twarz i zaczeta gorgczkowo
mrugac. Przez chwile Estée bala sie, ze zacznie ptakac i catkiem roz-
maze sobie makijaz.

— Nic sie nie stato — uspokoita jg, a potem ztapala jg za przedramie
i odwrocita twarza do zastony, tak aby nikt jej nie wdziat.

— Czy moge zdja¢ to piorko? Zeby natozy¢ pani glow?

— Tak. Prosze zrobi¢ wszystko, co w pani mocy.

Estée po$piesznie wypieta pidrko z wtosow, odkleita rzesy przy
drugiej powiece i usuneta chusteczka resztki kleju. Nastepnie ostroz-
nie wklepata puder w policzki mtodej kobiety i rozprowadzita go
opuszkami palcow. Potem cofnela sie o krok, zeby oceni¢ efekty
swojej pracy. I byta bardzo zadowolona z tego, co zobaczyta.

— Chce pani rzuci¢ okiem? — Estée wyciggneta z torebki lusterko
i podala je kobiecie. W jednej chwili jej twarz rozéwietlit uSmiech.

— Jest pani genialna, pani Lauder. Wygladam naprawde tadnie.

— Pani jest naprawde ladna — poprawita jg Estée. — Kazda kobie-
tajest tadna. Musi po prostu odkry¢ w sobie piekno. A w tym pomo-

gq odpowiednie produkty.



— Sprzeda mi pani ten puder?

— Chetnie. — Estée sie rozeSmiata. — Jutro od dziesiagtej bede
w Saksie przy Piagtej Alei.

— lja tez sie tam zjawie.

Estée pohamowata podekscytowana kobiete.

— Nie powinna pani czuc sie ladnie wyltacznie w jeden wieczor,
tylko kazdego dnia — stwierdzita. — I prosze nigdy nie starac sie by¢
tadng dla mezczyzny, tylko dla siebie.

— Stucham?

— Jest pani warta tego, zeby o siebie zadbac. Dzieki temu z kaz-
dym dniem bedzie sie pani czuc lepiej. Prosze mi zaufac.

Mtoda kobieta zamyslita sie na chwile, po czym pozegnata sig
z uSmiechem i z uniesiong gtowg wrocila do swojego towarzysza.

— Nie mow, ze wilasnie udzielitas konsultacji kosmetycznej. —
Charles, ktory obserwowat scenke z pewnej odlegtoéci, podszed?
i podal Estée szampana. Mate babelki wzbity sie w gore z dna Kie-
liszka.

— Takobieta mnie rozpoznata — wyjasnita Estée. — Poprosila mnie
0 matg porade.

— To naprawde godne pochwaty, ze tak bardzo poSwiecasz sie
dla swojej marki. Podziwiam cie za to — oSwiadczyl Charles. —
Ale Paramount Theatre nie jest odpowiednim miejscem do ta-
kich konsultacji.

— Kazde miejsce jest odpowiednie — odparta Estée. — Ostatnio
sprzedalam dwa stoiczki kremu w windzie.

— Naprawde? — Charles przewrdcit oczami, po czym upit tyk
z kieliszka.

Dobrze sie prezentowat w skrojonym na miare garniturze
i eleganckiej koszuli. Wlosy mial starannie zaczesane do tytui wy-
gtadzone woskiem; kazdy kosmyk byl na swoim miejscu. O dziwo,
Estée wolataby, Zeby tak nie byto. Jego modny wasik rowniez byt

idealnie przystrzyzony. Ciekawe, czy spat z bindg na twarzy.
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— Och, tam stojg Mike i Benjamin Ravenowie — zauwazyt. — Mu-
sze zamieni¢ z nimi stowo.

— Smiato — powiedziata Estée. — Jestem juz duzg dziewczynka
i dam sobie rade sama.

— To nie potrwa dtugo. Chyba ze chcesz iS¢ ze mng? Musze z nimi
pomowic o nowej produkcji, ktdéra ma sie pojawic jesienia.

Estée odprawila go machnieciem dtoni.

— Nie, idZ sam. Ja tu poczekam i poobserwuje ludzi. To bywa bar-
dzo zajmujace.

— Na pewno?

— Tak, na pewno. Nie przejmuj sie mna. Przyjdz po mnie przed roz-
poczeciem wystepu.

Charles postal jej pocatunek i pomaszerowat na drugi koniec po-
mieszczenia. Sposdb chodzenia zdradzal, Ze dobrze mu sie wiedzie
w zyciu.

Charles Moskowitz byt dyrektorem Metro-Goldwyn-Mayer, jed-
nej z najstynniejszych amerykanskich wytwoérni filmowych. Rycza-
cego lwa, ktory pojawial sie w czotdwce filmodw, znal kazdy, kto cho-
ciaz raz byt w kinie.

Estée odprowadzita Charlesa wzrokiem, saczac szampana i ob-
serwujac ciekawskie spojrzenia, ktore przykuwatl — ze strony za-
rowno kobiet, jak i mezczyzn. Jedni go podziwiali i ubdstwiali.
Inni pragneli, zeby rozptynat sie w powietrzu lub jak najszybciej
sie stad oddalil. Estée przez chwile bila sie z mySlami. Moze jed-
nak powinna dotrzymac¢ mu towarzystwa? Kazda nowa znajomos¢
mogta mie¢ znaczenie. Koneksje bywaty przydatne w interesach.
W tej branzy czlowiek potrzebowat wielu przyjaciot, ktérzy mog-
liby mu pomo6c. W ostatnich latach Estée zbudowata rozlegta siec
znajomych, ktorzy ja wspierali. Ale dzisiaj jako$ zabrakto jej che-
cinajej rozszerzanie.

Estée miata wszystko, o czym zawsze marzyla, i byta na najlep-

szej drodze do tego, aby odnieS¢ jeszcze wiekszy sukces. Dzieki
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pracowitosci i wytrwatosci mogta dotrze¢ na sam szczyt. Mimo to,
wbrew oczekiwaniom, nie czuta tego wieczoru petni szczeScia. Szam-
pan miat zwietrzaty smak. Humoru nie poprawito jej nawet stworze-
nie nowego kremu, a przeciez kiedy$ nie mogtaby sobie wyobrazi¢ ni-

czego piekniejszego...



Queens, Nowy Jork, jesien 1922

Esztisiedziala juz od dwoch godzin nad zeszytem, ale bez wiekszych
efektow. Nie napisata na razie niczego poza tytutem. Proste, pozba-
wione zawijasow litery odcinaty sie oskarzycielsko bladoniebies-
kim tuszem od $nieznobialej kartki. Jesienne stonce malowato jasne
plamki na blacie biurka, a w jego promieniach tanczyty drobinki ku-
rzu. Zamiast skupic sie na wypracowaniu o Chacie wuja Toma Har-
riet Beecher Stowe, Eszti wolatla przegladac czasopismo swojej matKki.
Przed nig lezal najnowszy numer miesiecznika ,Woman’s Home Com-
panion”, z ktérego czytelniczki mogty sie dowiedzie¢, w jakich ptasz-
czach zimowych zadalyby szyku podczas zakupow na mieScie. Znala-
zly sie tam takze porady na temat modnych krétkich fryzur, artykut
o znanych aktorkach oraz przepisy na wspaniate ciasta w sam raz na
Swieto Dziekczynienia. Eszti pomineta te ostatnie i przeskoczyta do
szkicow modowych, gdzie zobaczyla ciemnoczerwony ptaszcz, o ja-
kim zawsze marzyla. Niestety z pewnoscig koszmarnie drogi. Nigdy
w zyciu nie ubtagataby rodzicow, zeby kupili jej cos tak kosztownego.

Eszti westchneta. Gdy doro$nie, chce zarabiac tyle pieniedzy,
zeby byto jg stac na najpiekniejsze ubrania z najbardziej ekskluzyw-
nych butikéw na Manhattanie. Ktérego$ dnia wystapi na Broadwayu
ioczaruje widownie, stojac w blasku reflektoréw. Bedzie gra¢ w sztu-
kach Oscara Wilde’a i Floyda Della. Albo w scenicznej adaptacji Cha-

ty wuja Toma. Podobatla jej sie ta ksigzka. Jutro bez najmniejszego
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problemu zreferowataby jg przed catg klasg, w koncu byta utalento-
wang mowczynia. Nie potrafita jednak zrozumieé, dlaczego pan Strin-
ger, nauczyciel literatury angielskiej, tak bardzo nalegal, zeby stres-
cita jg takze pisemnie. To byto zwykte marnotrawienie czasu. Eszti
wolata oddac sie lekturze czasopisma.

Otworzyta periodyk na artykule o aktorkach, gdzie ze zdjecia uSmie-
chata sie do niej Mary Pickford. Miata nieskazitelng, porcelanowa cere.
Ciekawe, co robita, zeby tak wygladac. Eszti przysuneta sobie czaso-
pismo do twarzy. Nie ulegato watpliwosci, ze zdjecie jest prawdziwe.
Rzeczona aktorka byta uosobieniem piekna.

Rozmarzona Eszti opuécita gazete. Oczami wyobrazni ujrzata sie-
bie, jak stoi na scenie w olSniewajacej wieczorowej sukniiraz poraz
klania sie przed zachwycong widownig, ktora nie przestaje obsypy-
wac jej oklaskami. Eszti mogta calymi godzinami oddawac sie tym
marzeniom.

Wreszcie niechetnie odtozyta czasopismo. Teraz znOw miata
przed sobg zeszyt, nie potrafita sie jednak przemoéc, zeby co§ w nim
zapisat. Powedrowata wzrokiem w strone ogrodu. Jej biurko stato
na niewielkim poddaszu, skad widziata taras sgsiadoéw i poro$nie-
ty dzika roslinnoécig urokliwy kawalek ziemi, ktory przed laty na-
byt jej ojciec — dawny cmentarz, gdzie ona i jej siostra Renee spedzi-
ly beztroskie lata dziecinstwa wéréd krzewow laurowisni i dzikich
r6z. Teraz, jesienia, przywodzit na my$l pagérkowaty krajobraz z bar-
whnego pejzazu. Zupelnie jakby jakis rozochocony malarz nie szcze-
dzit farb, po mistrzowsku dobierajac rozmaite odcienie. Astry kwit-
ty w soczystych fioletach, liScie mienity sie pomaranczowo i zo6tto,
aowoce dzikiej r6zy kladty czerwone akcenty na krzewach. Eszti lu-
bita wszystkie pory roku, ale najbardziej jesien. Powietrze byto wtedy
przesycone bogatym, glebokim aromatem dojrzatych owocéw. Moz-
nabyto odnie§¢ wrazenie, ze przyroda chce sie upewnic, iz ludzie nie
zapomng przez nadchodzace skape zimowe miesiace, jaka jest roz-

norodna. W ostatnim zrywie objawiata sie w pelnej krasie, a potem
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zapadata w sen zimowy, zeby najpdzniej wiosng znodw ucieszyc
Swiat bogactwem nowych, subtelnych zapachow.

Eszti otworzyta biate drewniane okno, ktore miata przed soba,
i wciggneta w ptuca ciepte wczesnojesienne powietrze. Najchet-
niej wzietaby z kuchni pusty stoik po dzemie i napetnita go ta cu-
downg wonng mieszankg. Przed potudniem wujek John skosit
trawe. Ciekawe, gdzie sie teraz podziewatl. Moze znowu przepro-
wadzat w szopie jeden ze swoich matych eksperymentoéw? Na te
myS$l Eszti sie rozweselita. Zdecydowanym ruchem zamkneta ze-
szytiodsuneta go na bok.

Esther Mentzer. Taka tozsamo$¢ widniata na oktadce. Urzednik
stanu cywilnego nie znat wegierskiego imienia Eszti, dlatego bez
namystu wpisat do jej aktu urodzenia amerykanskie imie Esther.
To jednak nie powstrzymato jej bliskich od nazywania jej zgodnie
z pierwotnym zamystem.

Nad referatem mogta popracowac pozniej. Bedzie miata na to
jeszcze mnostwo czasu wieczorem, w najgorszym razie skrobnie
kilka zdan rano przy $niadaniu. Teraz jednak musiala zobaczy¢ sie
z wujkiem Johnem.

Wybiegta radosnie z pokoju, nieco zbyt gtosno zatrzasku-
jac drzwi, i zeskoczyta niecierpliwie po schodach na parter.
Ostatnie trzy stopnie pokonala jednym susem. Dobrze, Ze jej
matka tego nie widziala, bo znowu ztajataby corke za jej nadmier-
na zywiotowos¢. Eszti wymknetla sie przez tylne drzwi do ogro-
du, po czym czmychneta obok rabat kwiatowych, zatrzymujac sie
na chwile przy ktosowcach i p6zno kwitngcych rézach. Nasyciw-
szy sie ich upajajacym zapachem, ruszyta w kierunku szopy. Maly
jasnoniebieski drewniany domek znajdowatl sie w gtebi ogrodu.
Tu i bwdzie od §cian odtazita farba, a deski, z ktorych byt skleco-
ny, przydatoby sie odmalowac.

Esztizapukata, poczekata narzucone przeciagle ,Weeejdz!” i ot-

worzyta drzwi. Zardzewiate zawiasy zaskrzypiaty. Eszti potrzebowata



chwili, zeby jej wzrok przyzwyczait sie do panujacego w szopie pot-
mroku. Tu czekaly na nig zupelnie inne doznania zapachowe. Za-
mkneta oczy, zeby wyczuc kazda nute. Olejek migdatowy mieszat sie
z aromatem paczuli i wosku pszczelego. Masto shea z olejem z awo-
kado. Sciany niskiego pomieszczenia byty az po sufit zastawione re-
gatami, a te z kolei byly zapelnione stoikami, garnkami i puszkami.
Znajdowaty sie w nich suszone rosliny, jak rowniez rozmaite ciecze
i proszki. Kazdy pojemnik byl opatrzony etykieta. Eszti uwielbiata
przechadzac sie wzdtuz polek i czytac te egzotycznie brzmiace na-
zwy, na ktérych tatwo byto potamac sobie jezyk.

Wujek John stat posrodku szopy przy drewnianym stole, na kto-
rym znajdowat sie destylator.

— Eszti, co za niespodzianka! — powiedziatl ze swoim twardym
niemiecko-czeskim akcentem, tak kaleczac kazde stowo, ze trze-
ba sie bylo dobrze wstuchac, zeby rozpoznaé, iz méwi po angielsku.

Eszti w zasadzie nie lubita, kiedy przypominano jej o pochodze-
niu jej rodziny, ale ubdstwiata swojego wujka i przymykata oko na
kazda jego wade, nawet na jego osobliwg wymowe.

— Odrobitas juz lekcje?

Wujek John odwrdcil sie do niej. Prawga rekg wymachiwat szkla-
na kolba, w ktoérej przelewata sie gesta ciecz. Sktadata sie z dwoch
warstw, ktore roznily sie od siebie barwa. Jak zwykle ilekro¢ wu-
jek John pracowat w swoim ,laboratorium”, i tym razem miat na so-
bie biaty fartuch.

W Czechach, dawnej ojczyZnie, gdzie jeszcze nazywat sie Jo-
hann Schotz, prowadzit matg apteke, ktéra przynosita tak skrom-
ne zyski, ze ani on, ani jego wspolnik nie byli w stanie z nich wyzy¢.
Kiedy rozpetata sie wojna i cala Europa staneta w ptomieniach, Jo-
hann podjat decyzje. Pojechat w §lad za siostrg do Ameryki, zanim
austriacki cesarz i jego wezwat na front, gdzie zapewne poniostby
bezsensowng Smier¢ wraz z tysigcami innych mezczyzn. Od tam-

tej pory mieszkat pod jednym dachem z Eszti, jej siostrg Renee iich
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rodzicami. Jej starsze rodzenstwo, szescioro dzieci z pierwszego
matzenstwa matki, dawno wyprowadzito sie z domu.

Wujek John czekal, az Eszti odpowie, mierzac ja badawczo wzro-
kiem znad okularobw w metalowej oprawce.

— Musiatam zrobi¢ sobie przerwe — wyjasnita Eszti, cho¢ prze-
milczala to, ze strony w jej zeszycie wcigz byly puste. Podeszla bli-
zejizaczeta podziwiac garnuszkiiszklane naczynia stojace na drew-
nianym stole.

— Czuje sie zaszczycony, ze postanowitas spedzic¢ ja ze mna. —
Wujek John uémiechnat sie szelmowsko. — Chcesz sie czego$ na-
uczy¢ od starego aptekarza?

— O tak, chetnie!

W zeszlym tygodniu wujek John wyttumaczyt jej, jak dzieki wy-
ciggom wydobyc¢ z roslin cenne substancje, ktore sg potrzebne do
wytwarzania mascileczniczych.

— Ale higiena przede wszystkim — oznajmil, silac sie na surowy ton.

— Tak, oczywiscie!

Eszti pobiegla do umywalki. Na obttuczonym porcelanowym ta-
lerzyku lezata kwadratowa kostka mydta. Wujek John zrobit je sam.
Pachniato konwaliami i lawenda. Eszti zwilzyta dionie woda, a na-
stepnie natarta je mydtem. W jednej chwili wytworzyta sie cudow-
nie miekka piana, ktora otulita jej palce niczym milusia kotdra z pie-
rza. Eszti bez poSpiechu namydlita kazdy palec z osobna, patrzac, jak
delikatne pachngce kopczyki piany opadaja na dno umywalki i sie
tam rozpuszczaja. Potem uniosta dlonie do twarzy.

— Eszti, nie!

Przestraszona zamarta z rekami w powietrzu. Wujek John uniost
ostrzegawczo palec.

— Woda i mydilo sg jak trucizna dla skory twarzy.

Eszti natychmiast opuscita rece, zmyta ostatnie obtoczki piany
iwysuszyta dlonie.

— No to czym mam jg sobie umy¢?

17



— Delikatnym olejkiem — odpowiedziat wujek. — Taki olejek zbiera
§lady brudu z catego dnia i zapobiega zapychaniu sie poréw.

Eszti nie kryta zmieszania.

— Ale czy olejek nie zapycha poroéw bardziej niz woda?

— Nie, raczej oczyszcza i odzywia skore.

Dziewczyna nadal nie byla przekonana.

— Zeby usuna¢ tluszcz, musisz uzy¢ innego ttuszczu — kontynu-
owat wujek John. — Wyobraz sobie ttustg plame po oleju na sukien-
ce. Jesli chcesz sie jej pozby¢, musisz uzyc¢ innej oleistej substancji,
na przykiad terpentyny.

Eszti w koncu zaczeta rozumiec.

— A zebySmy nie musieli sprawdzac, jak to jest, prosze, idZ po fartuch.

Wskazat w glab szopy, gdzie wisiat drugi fartuch aptekarski. Eszti
chetnie po niego pobiegta. Za kazdym razem, gdy go wktadata, czu-
1a sie niestychanie wazna. Fartuch siegal jej do kostek i musiata pod-
wingc sobie rekawy.

— Co dzisiaj przygotowujesz?

Podekscytowana pochylita sie nad kolbg destylacyjna.

— Krem — odpowiedzial wujek John. — W przeciwienstwie do ma-
§ci, ktorg wyrabialiSmy w zeszlym tygodniu, krem zawiera wode, dla-
tego potrzebujemy jakiego$ emulgatora.

Zadna wiedzy Eszti z ciekawo$cig przyswoita nowe stowo.

— Emulgator — powtoérzyta z uznaniem.

Wujek John sie uSmiechnat.

— Dzieki emulgatorom mozna potaczy¢ dwa rodzaje pltynow, kto-
re zazwyczaj sie ze sobg nie mieszaja.

Eszti nie chciala wyj$¢ na niemadra, dlatego nie spytata, co to
znaczy, ale wujek John i tak wyczul, ze dziewczyna potrzebuje wy-
jasnienia.

— WezZzmy na przyktad taka marynate do satatki — powiedzial. —
Twoja matka miesza ze sobg ocet, olej i sok z cytryny. Podczas gdy

ocet i sok opadajg na dno, olej pozostaje na wierzchu.
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Eszti widziata juz wielokrotnie, jak matka potrzasa maryna-
tg w zamknietym pojemniku, zeby wymieszacé ze sobg wszyst-
kie ptyny.

— Kremy to nic innego jak emulsje powstate z wody i tlusz-
czu. Szybko sie wchtaniajg i nawilzaja skore. — Wujek John po-
machat kolbg i wtedy Eszti dostrzegla, ze dwie ciecze potaczy-
ty sie w jedna.

— Popatrz, to nasza baza do kremu. Teraz mozemy do niej dodac,
co tylko chcemy: substancje pielegnujace, olejki zapachowe, leki...

— Amozemy przygotowac krem dla Belli?

— Dla twojej przyjacidtki Wloszki?

Skineta gtowa. Isabella byla jej najstarsza i najblizsza przyjaciol-
k3. Jej rodzice pochodzili z poludnia Wtoch, ale wyemigrowali do
Standéw jeszcze przed jej narodzinami. llekro¢ Eszti odwiedzata Bel-
le, czestowano ja najsmaczniejszym makaronem i najbardziej chru-
piacq pizza. Bella miala Sliczne, geste i 1Snigce loki. W dziecinstwie
EsztizazdroScita jej pieknie opalonej cery, jednak odkad ciato Belli
nabrato kobiecych ksztaltow, dziewczynie zaczety doskwierac roz-
ne dolegliwosci skorne. Podczas gdy jej broda byta wiecznie zaczer-
wieniona i ttusta, policzki pozostawatly suche i stale sie tuszczyty.
Jej nos i czoto byly usiane malenkimi pryszczami, ktore Bella wy-
ciskata, kiedy za bardzo urosty, co niestety tylko pogarszato spra-
we. Eszti, ktora byla obdarzona nieskazitelng cera, potrafita zrozu-
mie¢, dlaczego Belli jest przykro z tego powodu.

— Oczywiscie, ze mozemy przygotowac dla niej specjalny krem. —
Wujek John odstawit kolbe. — Nie dalej jak w zesztym tygodniu czy-
talem w fachowym czasopi$mie o takim krzewie, ktory ro$nie tyl-
ko w krajach Nowego Swiata.

— Nowy Swiat... Przeciez jesteSmy w Ameryce — przypomnia-
ta mu Eszti.

— A niech tam! — mruknat. — Ten krzew ma dziwna nazwe, zresz-

tg jak wiele rzeczy, ktore tu znajdziesz.
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Nie bylo tajemnicg, ze wujek John tesknil za swojg dawng oj-
czyzna. Najchetniej wsiadlby na najblizszy statek i wrécit do Euro-
py. Sek w tym, ze sprzedal caly swo6j dobytek i zostawit wszyst-
ko za sobag.

— To oczar wirginijski, czyli inaczej Hamamelis virginiana.

Eszti nigdy nie styszatla o takiej roSlinie. Obie nazwy brzmia-
ty tak, jakby wujek John wyszperat je w jakiej§ grubej ksigzce
Z bajkami.

— Kora tego krzewu dziata §ciggajaco i przeciwzapalnie. — Zdjat
okulary. — Pamietasz, w jaki sposdb dodajemy jg do kremu?

— Oczywiscie! — krzykneta entuzjastycznie Eszti. — Robimy z niej
wyciag.

— Bystra z ciebie uczennica — pochwalit ja wujek.

— Pan Stringer, mdj nauczyciel literatury angielskiej, niestety jest
odmiennego zdania.

Wujek John machnat nonszalancko reka i znéw wtozyt okulary.

— Nie przejmuj sie nim. — Wskazat stoik stojacy na najwyzszej
podtce. — Podaj mi lepiej te cudowna rosline.

Eszti podeszia do regatu, szukajac naczynia z napisem Hamame-
lis virginiana. Musiata sie wspigc na palce, zeby do niego dosiegnac.
Ostroznie zdjeta je z gory.

— Moge powachac?

— Smiato.

Odkrecita pokrywke, przytozyta nos do stoika i niemal natych-
miast odwrodcita glowe, krzywiac sie.

— Oraju!

Wujek John wybuchnat Smiechem.

— A czego sie spodziewatas? To wyciag z kory, nie z kwiatow.

— Bella na pewno nie wetrze sobie tego w twarz — oSwiadczyta
z przekonaniem Eszti.

Wyobrazita sobie, jaki zapach mialaby ta mieszanka wody, ttusz-

czu iwyciggu z kory. I bynajmniej nie bylo to nic przyjemnego.
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— Niewazne, jak krem pachnie na poczatku — wyjaénit wujek
John. — O efekcie koncowym decydujesz ty, dodajac wybrane przez
siebie substancje zapachowe.

— Myslisz, ze moge domieszac wody rozanej i cytrynowej?

— OczywiScie. Powinnas jednak pamietac, ze kazda woda kwia-
towa rOwniez zawiera substancje czynne.

— To znaczy, ze platki rozy majg dziatanie lecznicze?

— Tak, naturalnie. Zapobiegajg zapaleniu i wspomagajg gojenie ran.
Dlatego nadawatyby sie jako dodatek do twojego kremu.

Eszti przesuneta wzrokiem po poétkach. Nagle te wszystkie tacin-
skie nazwy roSlin nabraty dla niej nowego znaczenia: Rosa canina,
Boswellia, Hippophae rhamnoides... Nie dos§¢, ze brzmiaty iScie impo-
nujaco, jak sktadniki magicznego eliksiru, to najwyrazniej miaty jesz-
cze magiczng moc. Eszti chciata je wszystkie poznac i dowiedziec sie,
do czego sie ich uzywa.

— Czy to znaczy, ze moge tez przygotowac krem dla Marii?

— Kim jest Maria?

— Przyjacidtka Belli. Ma spierzchniete usta. Czasami sg tak suche,
ze skora wrecz peka i krwawi. A potem tworzg sie na nich brzydkie
strupy. To wyglada okropnie i na pewno boli.

— Och, biedaczka — rzucit ze wspotczuciem wujek John. — Przy-
rzadzenie balsamu do ust to btahostka.

— No a Sarah ma na policzkach mate krostki, a jej powieki sg za-
wsze zaczerwienione.

— I na to powinno dac¢ sie co$ zaradzi¢ — stwierdzit wujek.

Eszti przywotata w pamieci wszystkie swoje kolezanki z kla-
sy. To byto niesamowite. Kazda narzekatla na jakis mniej lub bar-
dziej powazny mankament. Bez wzgledu na to, jakg mialy urode,
zadna z dziewczat nie wydawala sie w petni zadowolona ze swo-
jego wygladu. A przeciez wszystkie byly na swdj sposob ladne.
Bella miata btyszczace oczy, Maria zarazliwy Smiech, a Sarah ideal-

ny nos.
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— Wujku Johnie — powiedziala uroczyscie Eszti. — Pokazesz mi, jak
przygotowac naprawde dobry krem? Chce, zeby wszystkie dziewczy-
ny potrafity dostrzec, jak bardzo w rzeczywistosci sg tadne.

— Myslisz, ze krem jest w stanie tego dokonac? — W gtosie wujka
Johna stychac byto lekkie rozbawienie.

Ale Eszti nie data sie zbi¢ z pantalyku.

— Tak, wystarczy, ze nauczg sie dostrzegac swoje piekno. Jesli po-
Swieca troche czasu i zadbajg o siebie, w czym pomoze im ten wspa-
nialy krem, na pewno im sie to uda.

— No, skoro tak, to chetnie ci pokaze — odpart z uSmiechem. — Zresz-

tg itak pierwsza lekcja juz sie zaczeta.





